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DIRECCION DE NUEVAS CREACIONES
MODlFlCACIONES_Y/O CORRECCIONES
1. Identificacion del Tramlte B SR L
Error material | I@qufifacién a una Solicitud en tramite
/ Patente dé Invencn.on . g NNy | " -
| Patente de Modelo de Utllidad
Registro de Disefio Industrial S
D Esquema de Trazado de C:rcuxtos !ntegrados :
2. Datos del soliciténte ‘

DAN-PAL

Nombre o denominacion'/ Nombre o razon social completa .

mebre representahte legal .. S e it ' A '
Tipo de empresa Micro I:] Pequena]:_—_le Mednana I:I . Otra

Documento de identiﬁcacién. [ec. c.

D Otro Numero ,

Nacionalidad/Pais de constitucion Direccmnydomlciho deltltular' S L - Ciudad . .
ISRAEL ™ b kiesuTz DAN, MOBILE POST, UPPER GAL!LEE 12245, ISRAEL ' UPPER GALILEE
Direccion-electrénica -0 o i b f - No i), ST Numero telefénico
D Autorizo expresamente a la Superintendencia de Industria y Comercio para que todas las
comunicaciones sean enviadas a través de la direccion de correo electrénico
3. Datos del apoderado:
UR!BE RESTREPO JUAN CARLOS 79.159.313 54.493
Apellidos y Nombre Documento de identificacién Tarjeta profesional
Direccion y domicilio Ciudad
CALLE 93B No. 12-48, Piso 40. BOGOTA, D.C., COLOMBIA BOGOTA
Direccién electrénica No. Fax Numero telefénico
tum@tumnet.com 6-114209 6-019660

En caso de haber presentado poder general para asuntos que se adelanten ante la Delegatura de Propiedad Industrial,
sirvase indicar el nimero de su radicacion o protocolo de poder general
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4.

” l:l Mddifiéac_iiih a Iosdipﬁjio}s‘."

" Datos del tramite '

Correccion:

Expediente No 1 3-301524

Aparece

Debe ser

Modificacion:

D Modificaci6n al resumen.

[ ] Modificacién al solicitante.

5. Anexos

Comprobante de pago de la tasa para la presentacion de la correccion y/o modificacién
Poder, si fuere el caso. Se encuentra anexo al expediente
Documento que contiene las modificaciones o correcciones.

|:| Copia de la solicitud y sus anexos en formato magnético.
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6.

JUAN CARLOS URIBE RESTREPO

Firma

Nombre y apellidos ..

C.C 79:159.313

Thiieta Profesional 54.493

(
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REPRESENTATION AND
POWER OF ATTORNEY

I (we), the undersigned

TRIANA, URIBE & MICHELSEN

REPRESENTACION Y
PODER

Yo (nosotros), abajo suscrito(s)

ALEX  BeNSHALoM

Nex Bensfinlon

in representation of

DAN = PaL,

en representacién de jA M - ?A' L

domiciledin___[K|BBYT2. . DAN
JUppeR  &aliLEE

domiciliado(s)en KA\BRUTY  DAN
VPPEE L ALULEE

(ERAEL

ISeAEL

in due compliance with the terms of paragraph
Ist. of article 543 of the Commercial Code, do
hereby appoint FERNANDO TRIANA, tpa. No.
45265 c.c. No. 79.154.036; LAURA
MICHELSEN, tpa. No. 67.897 c.c. No.
39.783.287; JUAN CARLOS URIBE, tpa. No.
54.493 c.c. No. 79.159.313 and JUAN PABLO
TRIANA, tpa. 63.077 cc. No. 79.487.222;
domiciled at Calle 93 B No. 12-48 P. 4, Bogots,
D.C., Colombia, the first as principal and the
others as alternates, in the order of their
appointment, as our representatives for all
industrial property matters with faculty to receive
notifications and to appoint attorneys in and out
of Court. The first alternate shall replace the
principal in case of his absence or of temporal or
definitive impediment. The same rule will apply
when the second or third alternate representative
is to replace the first or second one, or when the
second or third is to replace the principal one. In
such cases, the principal representative, shall state
his intention not to act as representatives through
a declaration given before a Notary Public in
Colombia,

por el presente nombro (nombramos) a
FERNANDO TRIANA, tpa. No. 45.265 c.c. No.
79.154.036; LAURA MICHELSEN, tpa. No.
67.897 c.c. No. 39.783.287; JUAN CARLOS
URIBE, tpa. No. 54.493 c.c. No. 79.159.313 y
JUAN PABLO TRIANA, tpa. 63.077 c.c. No..
79.487.222; domiciliados en la Calle 93 B No.
12-48 P. 4, Bogotd, D.C., Colombia, en
obedecimiento a lo dispuesto en el paragrafo 1ro.
del Articulo 543 del Cédigo de Comercio, el
primero como principal y los demss .como
suplentes, en su orden, como mis (nuestros)
representantes en todos los asuntos de propiedad
industrial con facultad para recibir notificaciones
Yy  nombrar  apoderados judiciales o
extrajudiciales. El primer representante suplente
reemplazard al principal en caso de ausencia o
impedimento temporal o definitivo de aquel. La
misma regla se aplicard cuando el segundo y
tercer representantes suplentes hayan de
reemplazar al primero, al segundo o al principal.
En tales casos, el representante principal, o el
primero, o segundo suplente, o tercer suplente en
su caso, o todos ellos, declarardn su intencién de
no ejercer la representacién mediante declaracién
autenticada por Notario Piblico en Colombia,



or before a Notary or another Public Official or a
Colombian Consul abroad; and in cases of
impediment, the appropriate certificate shall
suffice. If any of the appointees were to be
definitely absent, the following alternate shall
take his place. When the absence or impediment
of the principal representative, or of the first or
second or third alternate in their turn ceases, the
representation can be taken again in their
sequence, by the principal, the first or second or
third alternate depending on case, and the mere
fact or its exercise will suffice. The exercise of
the representation by the first or second or third
alternates in their turn shall end at such time.

In addition, 1 (we) grant a Power of Attorney in
favor of the above named attorneys-at-law so that
they may obtain the protection of my (our)
intellectual property and against the unfair
competition, for which purpose I (we) authorize
the said attorneys to represent me (us) before any
authorities or persons, with or without
jurisdiction, specially those administrative,
administrative contentious and judicial, as well as
before national and/or international arbitration
tribunals in all matters concerning the following:
a) Obtainment of patents, layout-designs of
integrated circuits, utility models and industrial
designs; the registration of marks and trade
slogans; the deposit of commercial names and
trade emblems; the obtainment of the declaration
and authorization of denominations of origin;
renewal, payment of the annuity fees, assignment,

license, change of name or domicile, voluntary -

cancellation; and  the  registration of
commercialization agreements and licenses of use
of the above rights; b) Protection of trade secrets;
¢) Obtainment of plant variety protection; d)
Obtainment of functioning licenses, health
registrations and sale licenses and any other
petition before the sanitary or administrative
authorities; €) Actions against protection to the
consumers, restrictive commercial practices and
competence promotion;

i

TRIANA, URIBE & MICHELSEN

0 por Notario u otro Funcionario Pdblico, o
Cénsul de Colombia, en el extranjero; y si se
tratare de impedimento, con el certificado
respectivo.  Si alguno de los nombrados faltare
definitivamente, el siguiente tomari su lugar.
Cuando cesare la ausencia o impedimento del
representante principal, o de su primero o
segundo o tercer suplente, en su caso, podran
ejercer la representacion, en su orden, uno u otros
segin el caso, asumiéndola por el solo hecho de
ejercerla, cesando en ese momento el gjercicio de
la representacion por el primero o segundo o
tercer suplente en su caso.

Ademas, confiero (conferimos) poder a los
abogados arriba nombrados, para obtener la
proteccién de mi (nuestra) propiedad intelectual y
contra la competencia desleal, a cuyo efecto
autorizo(amos) a los dichos apoderados para que
me (nos) representen ante cualesquiera entidades
O personas, egjerzan o0 no jurisdiccion,
especialmente ante las del orden administrativo,
contencioso-administrativo y judicial, asi como
los tribunales de arbitramento nacionales y/o
internacionales en todo lo concerniente a los
siguientes asuntos: a) Obtencién de patentes de
invencién, de los esquemas de .trazado de
circuitos integrados, modelos de utilidad y
disefios industriales; el registro de marcas y de
lemas comerciales; el depésito de nombres
comerciales y ensefias; la obtencién de 1la
declaracion y de la  autorizacién de
denominaciones de origen; su renovacién, pago
de anualidades de mantenimiento, traspaso,
licencia, cambio de nombre o domicilio,
cancelacién voluntaria; y el registro de acuerdos
de comercializacién y de licencias de uso de esos
derechos; b) Proteccién de secretos empresariales
c) Obtencién de la proteccién para variedades
vegetales; d) Obtencién y tramitacion de todo lo
relacionado con licencias de funcionamiento,
registros sanitarios, licencias de venta y cualquier
otra peticion ante las autoridades sanitarias o



" ) Obtainment of copyright registrations for any
type of artistic, literary, scientific, musical, video,
films, video games, chorcography works,
software or any other production in the artistic,
scientific or literary fields capable of being
reproduced or expressed by any means known
now or in the future; Registration of agreements
related with the execution or transfer of
inteliectual property rights; Obtention of reduced
postal tariff; g) Registration of domain names;
their renewal, assignment, “change of name,
change of domicile, cancellation and any other
acts related with their management. h) Actions of
repossession, of opposition, cancellation, nullity,
infringement of rights, preventive injunction,
custom procedures, writ of mandamus, unfair
competition, granting of licenses; and in general
the .civil,  constitutional, criminal and
administrative suits relating to all those rights;
actions and suits instituted by me (us) or against
me (us). And that in all the above matters they
may substitute this Power of Attorney,
compromise, execute license agreements,
settlement agreements, assignment agreements,
file extraordinary remedies such as nullification
and/or revision and/or supplication of court
decisions, conciliate, admit the facts of the case,
to bid in public auction and allocate on behalf of
an existing credit, desist, cancel, assign, receive,
resign, notify and ratify acts done by
representatives without a Power of Attorney.

Given and Signed this/Dado y firmado hoy

TRIANA, URIBE & MICHELSEN

administrativas; e) Acciones por proteccién al
consumidor, por pricticas comerciales
restrictivas y promocién de la competencia; f)
Obtencién del registro del derecho de autor para
cualquier tipo de obra artistica, literaria,
cientifica, musical, videografica, cinematografica,
coreogrificas, soporte l6gico o cualquier otra
produccién, en el campo artistico, cientifico, o
literario capaz de ser reproducido o expresado por
cualquier medio conocido ahora o pof conocer en
el futuro; Registro de contratos relacionados con
la ejecucibn o transferencia de derechos
intelectuales; Obtenci6n de tarifa postal reducida;
g) Registro de nombres de dominio, su
renovacién, traspaso, cambio de nombre, cambio
de domicilio, cancelacién y demas actos
relacionados con su administracién. h) Las
acciones reivindicatorias, de oposicién, de
cancelacién, de nulidad, de infraccién de
derechos, de medidas cautelares, de medidas en
frontera, de tutela, de competencia desleal, de
concesién de licencias y en general los procesos
civiles, constitucionales, penales, administrativos
o contencioso-administrativos relacionados con
todos estos derechos; acciones y procesos que
promovamos o se nos promuevan; y para que en
todos los asuntos arriba determinados, puedan
sustituir este mandato, transigir, suscribir
contratos de licencia, contratos de transaccion,
contratos de - cesién, presentar recursos

. extraordinarios de casacién y/o revisién y/o

suplica, conciliar, admitir los hechos del proceso,
rematar o licitar por cuenta del crédito, desistir,
cancelar, ceder, recibir, renunciar, notificarse y
ratificar los actos de agentes oficiosos.
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Signature/Firma

DAN,  JoRAEL
e g X

z -

Dan Pal
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. . RECIBO DE CAJA No. 14 - 0045133
Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA Bogota D.C., Abril 29 de 2014 - 15:36:27
RECIBIDO DE : TRIANA URIBE & MICHELSEN LTDA NI 830.001.432
*** Soporte del Pago ***
TIPQ PAGO BANCQO CUENTA No. PAGQ FECHA PAGO VR PAGQ
CONSIGNACION BANCO DE BOGOTA 062754387 650588540 29/04/2014 128.000.00
*** Conceptos Pagados ***
CANT. RENTISTICO CONCEPTO Ve UNDITARIO  Vr CONCEPTO
150005-01-03 CAMBIO DE MODALIDAD Y MODIFICACIONER N.CREACION CORRECCION A SOLICITUD 128.000.00 128.000.00
$128.000.00
SON:/*CIENTO VEINTIOCHO MIL PESOS MONEDA CORRIENTE***




